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195

ZAKON
ze dne 14. kvétna 1991

o odstupném poskytovaném pii skonéeni pracovniho poméru

Federilni shrom4Zdéni Ceské a Slovenské Federa- cf,") u nichZ dochdzi p¥i organizaénich zméndch nebo

tivai Republiky se usneslo na tomto zékoné: racionalizaénich opatfenich k rozvizini pracovniho
poméru vypovédi danou organizaci z divodid uvede-
§1 nych v § 46 odst. 1 pism. a) aZ ¢) zdkoniku price nebo

dohodou z tychZ divodd, a na Zeny, u nich? dochdz{
Tento zikon se vztahuje na pracovniky organiza- k rozvidzini pracovntho poméru v disledku uplatnéni

1 § 8 odst. 1 a § 269 odst. 2 zdkoniku price.
§ 2 na¥izen{ vlidy CSFR & 121/1990 Sb., o pracovnéprivnich vztazich p¥i soukromém podnikini ob&anti, ve znéni nafizen{
vlsdy CSFR &. 14/1991 Sb.
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zikazu nékterych praci a pracovist pro Zeny,?) (dile jen
suvolfiovany pracovnik®).

§2
Tento zékon se nevztahuje na

a) uvolfiované Tracovm’ky, ktef{ konaji v organizaci
price ve vedlej§im pracovnim poméru,

b) pracovniky, u nichZ p¥i organizaénich zménich
nebo racionalizaénich opatfenich dochdzi k pte-
chodu priv a povinnosti z pracovnéprivnich
vztahti na jinou organizaci,’)

c) pfisluiniky ozbrojenych sil, ozbrojenych sbort
nebo ozbrojenych sluZeb v &inné sluzbé.

§3
(1) Uvolfiovanému pracovniku pfisluii odstupné,
jako jednorizovy ptispévek, ve vysi dvojnisobku pri-
mérného vydélku zjidténého u ného podle pracovné-
prévnich p¥edpisti*) naposledy pted skon&enfm pracov-
niho poméru.

(2) V kolektivni smlouvé, popfipadé ve vnitinim
pfedpisu vydaném v dohodé s pfislusSnym odborovym
orginem, lze odstupné podle odstavce 1 zvysit aZ
o trojnisobek primérného vydélku, popfipadé stano-
vit podminky, za kterych toto odstupné pfisluii; to se
vztahuje i na organizace, které neprovozuji podnikatel-
skou énnost.

(3) Odstupné vyplici organizace po skon&eni pra-
covniho poméru v nejbliZziim vyplatnim terminu urde-
ném v organizaci pro vyplatu mzdy, pokud se organi-
zace nedohodne s uvolfiovanym pracovnikem na vy-
platé€ odstupného v den skonéeni pracovntho poméru
nebo na pozd&§im terminu vyplaty.

(4) Odstupné se hradi ze mzdovych prost¥edkt.’)

gS) Zdatiovéni odstupného upravuji zvldstni pfed-
pisy.”)

Spoleénd, pfechodnd a zivéreéni ustanoveni

§4

(1) Odstupné podle tohoto zikona se poskytug)e
iv organizacfcli v nichZ se na pracovnéprivni nebo ob-

?) § 150 zdkoniku price.
%) Naptiklad § 249 a% 251 zikoniku price.
*) § 275 zdkoniku price.

dobné pracovni vztahy vztahuje zdkonik price podle
zvla$tnich predpist,”) pokud tyto zvlastni predpisy ne-
stanovi jinak.

(2) Na pravni vztahy, které vznikaji pfi poskyto-
vani odstupného, se vztahuje zdkonik price, pokud
tento zdkon nestanovi jinak.

(3) Primé&rnym vydé&lkem uvolfiovaného pracov-
nika se pro déely odstupného podle tohoto zdkona ro-
zumi jeho primérny mésitni vydélek;*) pokud jde
o uvofﬁovane’ho racovnika odméfovaného za prici
v zemé&délském druZstvu odménami nepodléhajicimi
dani ze mzdy, rozumi se jeho primémym vydélkem
prumérny mésiéni &isty vydélek.

§ 5

Pokud uvolfiovany pracovnik po skon&eni pra-
covniho poméru nastoupi opét do zamé&stnani v dosa-
vadni organizaci pfed uplynutim doby urlené podle
vy$e poskytnutého odstupného (§ 3 odst. 122 a § 4
odst. 3), je povinen vritit odstupné nebo jeho pomér-
nou &ist. Pomé&rnd &ist odstupného se stanovi podle
poétu kalendéfnich dnid od opétovného nistupu do za-
méstnén{ do uplynuti doby urlené podle véty prvni.

§6

(1) Niroky na hmotné zabezpe&eni uvolfiovaného
pracovnika, u n¢hoZ doglo ke skonéeni pracovniho po-
méru pfede dnem u&innosti tohoto zikona, se posuzuji
podle dosavadnich pfedpisti. Podle dosavadnich pfed-

isti se téZ posuzuje poskytovini odstupného, jestlize
Il))ylo sjednidno v dohodé& o rozvazini pracovniho po-
méru uzaviené podle dosavadnich pfedpisti ptede
dnem u&innosti tohoto zikona, na zélfladé které pra-
covni pomér skoné{ po tomto dni.

(2) Néroky na hmotné zabezpedeni pracovnika,
u n&hoZ pfi organizadnich zménich nebo racionalizag-
nich opatfenich doslo ke zmé&né pracovni &innosti vy-
Zadujici zménu sjednaného druhu price pfede dnem
idinnosti tohoto zikona, se posuzuji podle dosavad-
nich pfedpisi.
§7
Zruiujf se
1. § 7 a 17 vyhl4gky federdlntho ministerstva price a
socilnich véci & 74/1970 Sb., kterou se upravuje

Vyhlaska federilniho ministerstva price a socidlnich v&ci & 235/1988 Sb., o zji§tovani a pouZivani primémého vydélku.

%) Vyhl4ska federdlniho ministerstva price a socidlnich v&ci & 58/1991 Sb., o vymezeni obsahu mzdovych prostfedki.

) § 6 odst. 14 vyhlisky federilntho ministerstva financi & 161/1976 Sb., kterou se providi zdkon o dani ze mzdy, ve znéni vy-

hlazky & 311/1990 Sb.

7y Naptiklad zskon & 162/1990 Sb., o zem&d&lském druZstevnictvi, zdkon & 176/1990 Sb., o bytovém, spotfebnim, v¥robnim a

jiném druZstevnictvi.
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uvolfiovini, umisfovini a hmotné zabezpeleni
pracovnikli v souvislosti s providénim racionali-
zalnich opatfeni, ve znéni vyhldsky &. 4/1979 Sb.,
2. vyhlagka federilntho ministerstva price a sociél-

nich vécf & 195/1989 Sb., o zabezgeéenf pracov-
nikd p¥i organizaénich zmé&nich a ob&ant pfed ni-

stupem do zaméstnéini, ve znéni vyhlisky & 312/
/1990 Sb.

§ 8

Tento  zdkon  nabyvd  dinnosti  dnem

31. kvétna 1991.

Havel v. r.
Dubéek v. r.
Calfav. r.

196

ZAKON
Slovenskej nirodnej rady
z 26. aprila 1991
o Matici slovenskej

Slovensk4 nirodni rada sa uzniesla na tomto zi-
kone:

§1

Z3ikladné ustanovenie

Matica slovenskd je nirodnid kultirna a vedeckd
ustanovize, ktorej spoloenskym poslanim je nirodne
a vlastenecky pdsobit na tizemi Slovenskej republiky
i mimo jej vizemia. V siilade s tymto poslanim Matica
slovenski kultivuje ldsku k vlasti, pestuje mravnost
a pozdvihuje kufuirnu drovefi slovenského niroda.
Matica slovenskd zdruZuje tvorcov a priazniveov slo-
venskej kultiiry a napoméha jej rozvoju, chrani a rozvi-
ja nirodné dediéstvo ako nirodni i kultirnu hodnotu.

§2
Zskladné vlohy Matice slovenskej

(1) Matica slovenski pln{ najmi tieto tlohy:

a) prednostne ziskava vietky slovacikd, zhromazdu-
je, skiima, ochrafiuje, spraciva a vhodnou formou
spristupfiuje vSetky dokumenty ddleZité pre po-
znanie slovenského ndroda a Slovenska, jeho dejin
a jeho kultdry; je nirodnym bibliografickym cen-
trom, plni funkciu nirodnej kniZnice Slovenska
a Slovakov a dstrednej kniZnice Slovenskej repu-
bliky, archivu literatiry a umenia, dstredného lite-
rirneho miizea a ustredia biografie,

b) v silade so svojimi dlohami utvira informa&né
systémy,

c) buduje a roziiruje &lenskd zikladfiu a utvira pod-
mienky pre jej samovzdeldvaciu a vzdeldvaciu &in-
nost v oblasti nirodnej kultdry,

d) zidlastiiuje sa na rozvoji miestnej a regionilnej
kultiiry, na obsahovom a ekonomickom zabezpe-

Covani miestnych, regionilnych, nirodnych a me-
dzinirodnych kultirnych podujat,

e) organizuje skupiny odbornikov na vyskum déle-
zitych spolo&enskovednych otizok,

f) organizuje skupiny odbornikov a svojich zdstup-
cov zaoberajiicich sa postavenim Slovikov na ce-
lom dzemi Slovenska,

g) napomiha zachovivat hodnoty hmotnej a ne-
hmotnej nirodnej kultiry a prirody Slovenska,
h) rozvija styky so Slovdkmi Zijiicimi mimo dzemia
Slovenskej republiky a s ich kultirnymi a vedec-
kymi indtitdciami a spolkami, skima ich dejinny
a kultdrny vyvin, poskytuje a sprostredkiva
im pomoc pri uspokojovani nirodnokultirnych
potrieb,
spolupracuje s hromadnymi informaénymi pro-
striedkami, kultdrnymi a vedeckymi institiciami
pri poznévani a spristupfiovani dejin a Zivota slo-
venského niroda a jeho vyznamnych osobnosti,
i) zakladd nadicie a poskytuje 3tipendijné pobyty
doma i v zahrani&f.

ch)

(2) Matica slovenskd méZe vykondvat vlastnd hos-
podirsku &innost doma aj v zahrani&i.

(3) Matica slovenskd spolupracuje s domicimi
a zahraniénymi ndrodnymi a daliimi indtitdciami
a spolkami.

§3

Organizaénd Struktira Matice slovenskej

Maticu slovenski tvori Spolkovd zloZka Matice
slovenskej') (dalej len ,spolkovi zlozka®) a Instituénd
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zlozka Matice slovenskej (dalej len ,in3titudnd zloZ-

ka®).

Spolkovi zlozka
§4

(1) Spolkovi zlozka je privnickd osoba; v rimci
tloh vymedzenych jej stanovami vystupuje v pravnych
vztahoch vo svojom mene a nesie majetkovi zodpo-
vednost vyplyvajicu z tychto vzéahow.

(2) Stanovy spolkovej zlozky upravuji pésobnost
a spOsob ustanovenia orgdnov, priva a povinnosti ¢&le-
nov, zdsady hospodirenia, ako aj dal3ie veci podfa oso-
bitnych predpisov.®)

(3) Stanovy spolkovej zlozky dalej uréia, kto plni
nkciu $tatutirneho orginu spolkovej zlozky a akym
spdsobom konid a vystupuje navonok; vymedzia,
v ktorych veciach tykapicich sa Matice slovenskej ako
celku kon4 Statutirny orgén spolkovej zlozky spofoéne
s indtituénou zloZkou.

§5

(1) Zakladnymi organizaénymi jednotkami spol-
kovej zlozky si miestne odbory a ziujmové odbory
Matice slovenskej (dalej len ,,odbor®).

(2) Odbor na ziklade dobrovolnosti zdruZuje &le-
nov Matice slovenskej a podiela sa na plnen{ dloh Mati-
ce slovenskej v rimci izemnych obvodov alebo na zi-
klade urgitych ziujmov.

(3) Odbor je pravnicki osoba; v rozsahu vyme-
dzenom stanovami spolkovej zloZky vystupuje v prav-
nych vzéahoch vo svojom mene a nesie zodpovednost
vyplyvajicu z tychto vztahow.

(4) Stanovy odboru upravuji priva a povinnosti
&lenov, pdsobnost a spdsob ustanovenia orginov, zisa-
dy hospodirenia s majetkom a dalSie podrobnosti o or-
ganizicii a &innosti odboru.

§6

Institucéna zlozka

(1) Zdkladnou organiza&nou jednotkou instituéne;j
zlozky je pracovisko. Polet pracovisk, ich Struktdru
a néplfi &innosti uruje $tatiit, ktory schvafuje Minis-
terstvo kultiiry Slovenskej republiky a orgén spolkove;j
zlozky prislusny podfa jej stanov. Statit vymedzi,
v ktorych veciach tykajicich sa Matice slovenskej ako
celkurﬁoné $tatutdrny orgén instituénej zloZky spolog-
ne so spolkovou zloZkou.

(2) Instituéng zloZka je privnickd osoba; v rimci
dloh vymedzenych jej Statdtom vystupuje v privaych
vztahoch vo svojom mene a zodpovednost vyplyvajicu
z tychto vzéahov nesie aj jej pracovisko.

(3) Pracoviska riadi sprivca Matice slovenskej (da-
lej len ,spravca®). Spravca je $tatutdrnym orginom in-
$tituénej zlozky.

(4) Sprivcu vymeniiva a odvoléva na ndvrh orgénu
spolkovej zloZzky prisluiného podla stanov spolkove;j
zlozky minister kultiry Slovenskej republiky.

§7

Postavenie a sidlo Matice slovenskej

(1) Matica slovensk4 je pravnicka osoba; vystupuje
v pravnych vztahoch vo svojom mene a nesie zodpo-
vednost vyplyvajicu z tychto vzeahow.

(2) Predstavitefom Matice slovenskej je predseda
Matice slovenskej, ktory je sicasne predsedom spolko-
vej zlozky. Precfseda Matice_slovenskej reprezentuje
Maticu slovenski navonok. Statutirny orgin Matice
slovenskej ako celku je predseda Matice slovenske;j
a sprivca; vo veciach tykajdcich sa Matice slovenske;j
ako celku konaji spoloéne (§ 4 ods. 3 a § 6 ods. 1).

(3) Sidlom Matice slovenskej je Martin.

§ 8
Hospodérenie Matice slovenskej
(1) Pre hospodérenie spolkovej zlozky plati oso-
bitny predpis.?)

(2) Pre hospodirenie instituénej zloZky plati oso-
bitny predpis.*)

Zivereéné ustanovenia
§9

Zruduje sa zikon Slovenskej nirodnej rady &. 167/
/1973 Zb. o Matici slovenskej v zneni zdkona Sloven-
skej ndrodnej rady &. 197/1990 Zb., ktorym sa men{ z4-
kon Slovenskej nirodnej rady & 167/1973 Zb. o Matici
slovenske;j.

§ 10

Tento zékon nadobida u&innost 7. jinom 1991.

E. Miklosko v. r.
J. Carnogursky v. r.
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197

ZAKON
Slovenskej nirodnej rady
z 29. aprila 1991,
ktorym sa meni a dopliia zikon Slovenskej nérodnej rady & 347/1990 Zb. o organizacii
ministerstiev a ostatnych ustrednych orginov Stitnej sprivy Slovenskej republiky

Slovensk4 nirodni rada sa uzniesla na tomto zi-
kone:

Cl1

Zikon Slovenskej nirodnej rady & 347/1990 Zb.
o organizicii ministerstiev a ostatnych dstrednych or-
ginov 3titnej sprivy Slovenskej republiky sa meni
a dopliia takto:

§ 3 odsek 3 znie:

»(3) Ministerstvo hospodérstva Slovenskej repu-
bliky f'e dstrednym orgénom 3titnej sprivy Slovenskej
republiky pre

a) strojirsky a elektrotechnicky priemysel,
b) priemysel aZby a spracovania rdd a magnezitu,

c) energetiku vritane hospoddrenia s jadrovym pali-
vom a uskladfiovania ridioaktivnych odpadov,

d) teplirenstvo a plynirenstvo,

e) tazbu a dpravu tuhych paliv, taZbu ropy a zemné-
ho plynu a pre vyhladivanie a prieskum ridioak-
tivnych surovin a ich €aZbu,

f) hutnictvo a $titnu sluZbu pre drahé kovy,

g) dialniéné hospodirstvo, civilné letectvo a pre vod-
ni dopravu okrem vmiitro$titnej rienej dopravy,
h) spoje,
i) verejné price
v rozsahu patriacom do pdsobnosti Slovenske;j republi-

ky‘l)“-

Pod &arou sa dopliia poznimka 1), ktor4 znie:
»%) Cl. 9 tistavného zikona & 556/1990 Zb., ktorym sa me-
ni dstavny zdkon & 143/1968 Zb. o &eskoslovenskej federacii.”.

ClLII

Ak dstavny zikon Federilneho zhromaZdenia ne-
zveruje vykon vo veciach uvedenych v Cl. I federél-
nym ustrednym orginom 3titnej sprivy, patri tento
vykon Ministerstvu hospodirstva Slovenskej republi-
ky?)

Pod &arou sa dopliia poznimka 2), ktor4 znie:

»2) CL. 28b ods. 2 tstavného zdkona &. 556/1990 Zb.“.

Cl 11

Tento zdkon nadobida d&innost dilom vyhlésenia.

E. Miklosko v. r.
J. Carnogursky v. r.

198

ZAKON
Slovenskej nirodnej rady
z 29. aprila 1991,
ktorym sa meni a doplfia zikon Slovenskej nérodnej rady & 593/1990 Zb. o §titnom rozpoite
Slovenskej republiky na rok 1991

Slovensk4 nirodni rada sa uzniesla na tomto zi-
kone:

Cl1

Zikon Slovenskej nirodnej rady & 593/1990 Zb.
o §titnom rozpodte Slovenskej republiky na rok 1991
sa menf a doplfia takto:

1. V § 3 ods. 1 a 2 sa vypustaji slovd ,,okrem vyno-
su uvedeného v odseku 3 pism. b)“.

2.V § 3 ods. 3 sa vypista pismeno b).
3. V § 4 sa vypista pismeno d).
4. § 5 ods. 2 znie:
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»(2) Vynos déchodkovej dane a dane z objemu
miezd od obecnych podnikov je prijmom obce, ktori
ich zaloZila.“.

ClLII

Tento zdkon nadobida d&innost dilom vyhlésenia.

E. Miklosko v. r.
J. Carnogursky v. r.

199

VYHLASKA
Stitni banky éeskoslovenské
ze dne 29. dubna 1991
o vydini pamétnich stfibrnych stokorun k znovuotevieni Stavovského divadla v Praze
pri piileZitosti 200. vyroéi umrti Wolfganga Amadea Mozarta

Stitni banka Zeskoslovenskd vyhlaSuje podle § 16
pism. d) zdkona & 130/1989 Sb., o Stitni bance &esko-
slovenské:

§1

(1) K znovuotevieni Stavovského divadla v Praze
pfi pfileZitosti 200. vyro&i dmrti Wolfganga Amadea
Mozarta se vydavaji pamétni st¥ibrné stokoruny (dile
jen ,stokoruna®).

(2) Stokoruna se raz{ ze slitiny obsahujici 700 dild
stfibra a 300 dili médi. Hmotnost stokoruny je 13 g.
P¥i raZzbé je povolena odchylka nahoru i doli v hmot-
nosti 10/1000 a v obsahu st¥ibra 5/1000. Priimér stoko-
runy je 31 mm, jeji hrana je vroubkovani.

§ 2

(1) Na lici stokoruny je uprostfed v horni &isti
stitni znak Ceské a Slovenské Federativni Republiky.

Nizev stitu ,CESKA A SLOVENSKA FEDERA-
TIVNI REPUBLIKA® je v neuzavieném opisu pfi
okraji mince. Pod stitnim znakem je ve dvou ¥fidcich
oznaleni hodnoty ,100 Ké&s“.

(2) Na rubu stokoruny je portrét Wolfganga
Amadea Mozarta v pravém profilu. V drovni limce
vpravo je stylizované prudeli gudovy Stavovského di-
vadla v Praze. V opisu v neuzavieném kruhu je uveden
nizev ,STAVOVSKE DIVADLO® a faksimile podpi-
su ,W A MOZART*“. V doln{ &4sti portrétu jsou leto-
poéty ,1791-1991“. Autorem ndvrhu stokoruny je aka-
demicky sochaf Jif{ Harcuba. Iniciila jeho jména ,H“
je umisténa vpravo od budovy divadla.

§ 3

Tato vyhldska nabyvi déinnosti dnem 30. kvétna
1991.

Pfedseda
Stitn{ banky Zeskoslovenské:
v z. Ing. Zahradnik v. r.
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200

SDELENI
federilniho ministerstva zahraniénich véci

Federdlni ministerstvo zahraniénich véci sd&luje, Ze dne 26. srpna 1986 byla v Brasilii podepsina Smlouva
mezi vlidou Ceskoslovenské socialistické republiky a vlidou Brazilské federativni republiky o zamezeni dvojtho
zdanéni a zabrinéni dafiovému dniku v oboru dani z pf{jmu a Protokol k ni.

Se Smlouvou vyslovilo souhlas Federilni shromé?déni Ceskoslovenské socialistické republiky a prezident
Ceské a Slovenské Federativni Republiky ji ratifikoval. Ratifika&ni listiny byly vyménény v Praze dne 14. listopa-

du 1990.

Smlouva vstoupila v platnost na zdkladé svého &ldnku 28 odst. 2 dnem 14. listopadu 1990.

Ceské znéni Smlouvy se vyhla$uje soutasné.

SMLOUVA

mezi
vlidou Ceskoslovenské socialistické republiky

vliddou Brazilské federativni republiky
o zamezeni dvojiho zdanéni a zabrinéni dafiovému dniku v oboru danf z pfijmu

Vlida Ceskoslovenské socialistické republiky a

Vlida Brazilské federativni republiky

pfejice si uzaviit smlouvu o zamezeni dvojtho zdanén{
a zabrénéni daflovému dniku v oboru dani z pfijmu,

se dohodly takto:

Clinek 1
Osoby, na které se smlouva vztahuje

Tato smlouva se vztahuje na osoby, které maji

bydlisté &i sidlo v jednom nebo obou smluvnich stitech
(rezidenti).

Clinek 2
Dané, na které se smlouva vztahuje

1. Tato smlouva se vztahuje na dané z pfijmu vy-
birané ve }grospéch kazdého ze smluvnich stitd, af je
zplsob vybirini jakykoli.

2. Soudasné dang, na které se smlouva vztahuje,
jsou:

a) v Brazilii:

— federdln{ dafi z p¥ijmu, s vyjimkou dané z do-

datkovych pfijmii a dan& na &nnosti mensiho

Pl

Znamu
(d;?e nazyvani ,brazilskd dafi“)
b) v Ceskoslovensku:

— dané ze zisku;
- dafl ze mzdy;
— dafi z p¥jmu z literdrn{ a umélecké &innosti;

— daft zemé&délsks;

— dafi z p¥ijmi obyvatelstva;

- dafi domovni

(dile nazyvané ,&eskoslovenskd dai“).

3. Tato smlouva se vztahuje také na dané stejného
nebo podobného druhu, které budou vybiriny vedle
soudasnych dani nebo misto nich. Pfslusné tfady
smluvnich stitd si vzdjemné sdéli vyznamné zmény,
které byly provedeny v jejich pfislusnych dafiovych
zdkonech.

Clinek 3
Vseobecné definice

1. Ve smyslu této smlouvy, pokud souvislost ne-
vyZaduje odlisny vyklad:

a) vyraz ,Brazilie“ oznatuje dzem{ Brazilské federa-
tivni republiky, coZ je dzemi pevniny a ostrovi
a jemu odpovidajici vzduiny prostor a rovnéZ vy-
sostné vody a jim odpovidajici mo¥ské dno a pod-
loZi, v&etné vzduiného prostoru nad vysostnym
izemim, nad nimZ v souladu s mezinirodnim pri-
vem a brazilskymi zdkony mohou byt vykondvina
brazilskd priva;

b) V]'Zraz »Ceskoslovensko® oznatuje Ceskosloven-
skou socialistickou republiku;
c) vyraz ,stitni pfislunici“ oznaluje:
I — v3echny fyzické osoby, které jsou stitnimi
ob&any nékterého smluvniho stitu,
II- v3echny pravnické osoby, osobni spolednosti
a sdruZeni osob, které byly zfizeny podle
prava platného v nékterém smluvnim stit&;
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d) vyrazy ,jeden smluvni stit“ a ,druhy smluvni
stit” oznalujf podle pfipadu Brazilii nebo Cesko-
slovensko;

e) vyraz ,osoba“ zahrnuje fyzické osoby, spoleénos-
ti a vSechna jind sdruZeni osob;

f) vyraz ,spoleinost” oznafuje organizaéni iitvary,
osoby nebo nositele priv, povazované pro liéerl}}'r
zdanéni za organiza&ni tvary;

g) vyrazy ,podnik jednoho smluvniho stitu® a ,,pod-
nik druhého smluvniho stitu“ oznaduji podnik
provozovany rezidentem jednoho smluvniho stitu
nebo podnik provozovany rezidentem druhého
smluvniho stitu;

h) vyraz ,mezinirodni doprava“ oznaduje jakoukoli
dopravu uskute&fiovanou lodi nebo letadlem, kte-
rd je provozovéna podnikem, jehoZ misto skuteé-
neﬂlo vedeni je umisténo v jednom smluvnim stité,
pokud lod’ nebo letadlo nejsou provozoviny jen
mezi misty v druhém smluvnim stitg;

i) vyraz ,dafi“ znameni podle souvislosti brazilskou
dafl nebo &eskoslovenskou dan;

j) vyraz ,pfisluiny dfad“ oznaluje:
I — v Brazilii: ministra financfi, sekretife stitnich
piijmi nebo jejich zmocnéné zistupce;
II- v Ceskoslovensku: ministra financi Cesko-
slovenské socialistické republiky nebo jeho
zmocnéného zdstupce.

2. Kazdy vyraz, ktery neni jinak definovin, mi

ro aplikaci této smlouvy smluvnim stitem vyznam,

ﬁter}’r mu nileZ{ podle priva tohoto stitu, které upra-

vuje dané, na které se vztahuje tato smlouva, pokud
souvislost nevyZaduje odli$ny vyklad.

Clinek 4
Daiiovi pfisluinost

1. Vyraz ,rezident jednoho smluvniho stitu®
oznaluje ve smyslu této smlouvy kaZdou osobu, kteri
je podle priva tohoto stitu podrobena v tomto stité
zdanéni z divodu svého bydliité, stilého pobytu, mis-
ta vedeni nebo jakéhokoli jiného podobného kritéria.

2. Jestlize fyzickd osoba je podle ustanoveni od-
stavce 1 rezidentem v obou smluvnich stitech, bude je-
ho postaveni uréeno nisledovné:

a) pfedpoklddi se, Ze tato osoba je rezidentem v tom
smluvnim stité, ve kterém mé stily byt. JestliZe
mj stily byt v obou smluvnich stitech, pfedpokli-
d4 se, Ze je rezidentem v tom smluvnim stité, ke
kterému md uZ3{ osobni a hospodifské vztahy
(sttedisko Zivotnich z4jmi);

b) jestliZe nemtiZe byt uréeno, ve kterém smluvnim
stité m4 tato osoba stfedisko svych Zivotnich zi-
jmi nebo jestlize nem4 stily byt v Zddném smluv-
nim stité, pfedpoklida se, Ze je rezidentem v tom
smluvnim stité, ve kterém se obvykle zdrZuje;

c) jestliZe se tato osoba obvykle zdrZuje v obou
smluvnich stitech nebo v Zidném z nich, pfed-
poklddi se, Ze je rezidentem v tom smluvnim stit&,
jehoZ je stitnim ob&anem;

d) jestlize je tato osoba stitnim ob&anem obou
smluvnich sttt nebo Ziddného z nich, vynasnaZi se
pfislu§né fady smluvnich stitd upravit otizku
vzdjemnou dohodou.

3. Jestlize osoba jind neZ osoba fyzicka je podle
ustanoveni odstavce 1 rezidentem v obou smluvnich
stitech, pfedpoklddd se, Ze je rezidentem v tom stitg,
v ném?Z je misto jejtho skuteéného vedeni.

Clének 5
Stil4 provozovna

1. Vyraz ,stild provozovna® oznatuje ve smyslu
této smlouvy trvalé zafizeni pro podnikini, jehoZ pro-
stfednictvim podnik vykonivi zcela nebo z&isti svoji
¢innost.

2. Vyraz ,stild provozovna“ zahrnuje obzvldsté:
a) misto veden;

b) zivod;

c) kanceldf;

d) tovirnu;

e) dilnu;

f) ddl, lom nebo kaZzdé jiné misto, kde se t&%{ p¥irod-
nf zdroje;

g) staveniité nebo montiZ nebo instalace zafizeni,
jestliZe trvaji déle neZ 6 mésici.

3. Vyraz ,stild provozovna“ nezahrnuje:

a) zafizeni, které se vyuZivi pouze k uskladnéni, vy-
staveni nebo k dodin{ zboZi patfictho podniku;

b) zdsobu zboZi patfictho podniku, kters se udrZuje
pouze za tifelem uskladnéni, vystaveni nebo dodi-
ni;

c) zasobu zboZi patficitho podniku, kterd se udrZuje
pouze za t&elem zpracovini jinym podnikem;

d) trvalé zafizeni pro podnikani, které se vyuZivi
pouze za tilelem nikupu zboZi nebo shromaZdo-
van{ informaci pro podnik;

e) trvalé zafizeni pro podnikini, které se vyuZivi pro
odnik pouze za icelem reklamy, poskytovini in-
ormaci, védeckého vyzkumu nebo pro providéni

podobnych &innosti, které maji pfipravny nebo

pomocny charakter.

4. Osoba jednajici v jednom smluvnim stité na
et podniku druhého smluvniho stitu - jind neZ nezi-
visly zastupce, na kterého se vztahuje odstavec 5 — se
povaZuje za ,stilou provozovnu® v prvné zminéném
stité, jestlize je v tomto stité vybavena plnou moci,
kterou tam obvykle vyuZivi a kterd ji dovoluje uzavirat

vyslevyu ) )
smlouvy jménem podniku, pokud &innost této osoby
neni omezena nikupy zboZi pro podnik.

5. Nepfedpokldd4 se, Ze podnik m4 stilou provo-
zovnu v nékterém smluvnim stit jenom proto, Ze tam
vykon4va svoji &innost prostfednictvim makléfe, gene-
ralntho komisionife nebo jiného nezivislého zistupce,
pokud tyto osoby jednaji v rdmci své F4dné &nnosti.
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6. Skutelnost, Ze spolenost, kterd je rezidentem
v jednom smluvnim stité, ovlid4 spole¢nost nebo je
ovliddéna spolednosti, kteri je rezi(fentem v druhém
smluvnim stt€ nebo kterd tam vykondva svoji &innost
(at prostfednictvim stilé provozovny nebo jinak), ne-
udin{ sama o sobé& z kterékoli této spolednosti stilou
provozovnu druhé spolednosti.

Clének 6
Piijmy z nemovitého majetku
1. Pfijmﬁ z nemovitého majetku véetn& pHjmi ze
zemédélskych a lesnich podnikii mohou byt zdanény
ve smluvnim stité, v ném? je tento majetek umistén.

2. a) s vyhradou ustanoveni pododstavct b) a ¢)
se definuje vyraz ,nemovity majetek” ve
shod¢ s privem smluvniho stitu, v némz
tento majetek leZi;

b) tento vyraz zahrnuje v kaZdém pfipadé p¥i-
slufenstvi nemovitého majetku, mrtvy a Zivy
inventdf zemé&délskych a lesnich podniku
a préva, pro ktera plati pfedpisy obanského
prava vztahujici se na pozemky, privo poZi-
vani nemovitého majetku a priva na pro-
ménlivé nebo pevné platy za t€Zeni nebo za
pfivoleni k t&Zeni nerostnych loZisek, pra-
mend a jinych p¥irodnich zdroji;

c) lodi, &luny a letadla se nepovaZuji za nemo-
vity majetek.

3. Ustanoveni odstavce 1 plati pro p¥{jmy z pfimé-
ho uZivini, nijmu nebo kaZdého jiného zpisobu uZi-
vani nemovitého majetku.

4. Ustanoveni odstaved 1 a 3 plati stejné pro pfi-
jmy z nemovitého majetku podniku a pro pfjmy z ne-
movitého majetku uil’vanéio k vykonu nezivislého
povolani.

Clinek 7
Zisky podnikt

1. Zisky podniku jednoho smluvniho stitu budou
zdanény jen v tomto stité, pokud podnik nevykondvi
svoji &innost v druhém smluvnim stdt& prostfednictvim
stilé provozovny, kterd je tam umisténa. JestliZe pod-
nik vykondvi svoji &nnost timto zplisobem, mohou
byt zisky podniku zdanény v tomto druhém stitg,
aviak pouze v takovém rozsahu, v jakém je lze pFi&itat
této stilé provozovné.

2. Jestlize podnik jednoho smluvniho stitu vyko-
ndvé svoji &nnost v druhém smluvnim stdté prostfed-
nictvim stilé provozovny, kteri je tam umisténa, pfisu-
zuji se s vyhradou ustanoveni odstavce 3 v kazdém
smluvnim stit€ této stilé provozovné zisky, které by
byla mohla docilit, kdyby byla jako samostatny podnik
vykondvala stejné nebo obdobné &innosti za stejnych
nebo obdobnych podminek a byla zcela nezivisla ve
styku s podnikem, jehoZ je stilou provozovnou.

3. PHi vypoltu ziskl stilé provozovny se povoluje
odedist niklady vynaloZené na cile sledované touto
provozovnou v&etné vyloh vedeni a vSeobecnych
spravnich vyloh.

4. Stilé provozovné se nepfi€tou Z4dné zisky na
zéklad& skutednosti, Ze pouze nakupovala zboZi pro
podnik.

5. JestliZe zisky zahrnujf pfijmy, o nichZ se pojed-
navi oddélend v jinych &lancich této smlouvy, negudou
ustanoveni onéch &linkt dotéena ustanovenimi tohoto
&lanku.

Clének 8
Lodni a leteckd doprava

1. Zisky z %rovozovém’ lodi nebo letadel v mezini-
rodn{ dopravé budou zdanény jen ve smluvnim stitg,
ve kterém je umisténo sidlo skute&ného vedeni podni-
ku.

2. Jestlize sidlo skuteéného vedeni podniku ni-
mofni dopravy je na palubé lodi, povaZuje se toto sidlo
za umisténé ve smluvnim stitg, ve kterém je domovsky
piistav této lodi nebo neni-li domovsky pfistav, ve
smluvnim stité, v némZ je provozovatel lodi reziden-
tem.

3. Ustanoveni odstavce 1 plati také pro zisky
z idasti na poolu, spoleném provozu nebo na jiné me-
zindrodni provozni organizaci.

Clének 9
SdruZené podniky
Jestlize
a) se podnik jednoho smluvniho stitu podili pfimo
nebo nepfimo na vedeni, kontrole nebo jméni
podniku druhého smluvniho stitu, nebo
b) ?te’i osoby se pfimo nebo nepfimo podileji na ve-
eni, kontrole nebo jméni podniku jednoho
smluvntho stitu i podniku druhého smluvniho
stitu,
a jestliZe v téchto pfipadech jsou oba podniky ve svych
obchodnich nebo finan&nich vztazich viziny podmin-
kami, které dohodly nebo jim byly uloZeny a které se
1i3f od podminek, které by byly sjedniny mezi podniky
nez4vislymi, mohou byt do ziskil tohoto podniku v¢le-
nény a nisledkem toho zdanény zisky, které bez téchto
podminek by byly docileny jednim z podnikd, které
viak vzhledem k témto podminkim docileny byt ne-
mohly.

Clinek 10
Dividendy

1. Dividendy vyplicené spolenosti, kterd je rezi-
dentem v jednom smluvnim stité, osobé, kters je rezi-
dentem ve druhém smluvnim st4té, mohou byt zdang-
ny v tomto druhém staté.

2. Tyto dividendy v$ak mohou byt zdanény ve
smluvnim stité, v némZ ma4 sidlo spolednost, kterd je
vypléci, a to podle privnich pfedpisi tohoto stitu,
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aviak jestlize pfijemce je skuteénym vlastnikem divi-
dend, daf takto stanoveni nemiiZe pfesihnout 15 %
hrubé &istky dividend.

Tento odstavec se nedotyk4 zdanéni ziskii spoled-
nosti, které slouZi k vyplaté dividend.

3. Ustanoveni odstaved 1 a 2 se nepouZiji, jestlize
vlastnik dividend, ktery je rezidentem v jednom smluv-
nim stdtg, vykonévi ve cfruhém smluvnim stit&, v némZ
je rezidentem spole€nost vyplacejici dividendy, pri-
myslovou nebo obchodn{ innost prostfednictvim stalé
provozovny, kters je tam umisténa, nebo svobodné po-
voldni prostfednictvim stdlé zikladny tam umisténé,
a jestliZe d&ast, na jejimZ z4klad& se dividendy vyplace-
ji, skuteén& patfi f{ této stilé provozovné nebo IP{’ této
stilé zékladné. V takovém pfipadé se pouZiji ustanove-
ni €lanku 7 nebo Elinku 14.

4. Vyraz ,dividendy“ pouZity v tomto &ldnku,
oznaluje pfijmy z akei, poZitkovych akeii nebo poZit-
kovych listd, kuksd, zalpi’ladatelsk}’rch podilt nebo ji-
n}’r::?; priv s vyjimkou pohleddvek, podilt na zisku
a pfjmy z jinych podili na spolenosti, které jsou po-
dlfe’ dafiového priva stitu, v némzZ je spole€nost, kteri
dividendy vypléci, rezidentem, postaveny na rovefi p¥i-
jmim z akeii.

5. Pokud m4 rezident Ceskoslovenska stilou pro-
vozovnu v Brazilii, miZe byt tato stili provozovna
podrobena sriZkové dani u zdroje v souladu s brazil-
skymi zékony. Tato dafi viak nemiiZe p¥esshnout 15 %
hrubé &istky ziski této stilé provozovny po zaplaceni
dané z pffjmu spolednosti, kterd se viZe E témto zis-
kim.

6. Jestlize spole€nost, kter je rezidentem v jed-
nom smluvnim stité, dosahuje zisky nebo pfijmy
z druhého smluvniho stitu, nemiZe tento druhy stit
zdanit dividendy vyplicené spoleénosti, ledaZe tyto di-
videndy jsou vypliceny osobg, kteri je rezidentem
v tomto druhém stité, nebo Ze Wlast, pro kterou se di-
videndy vypldceji, skutené patfi ke stilé provozovné
nebo ke stilé zikladng, které jsou umistény v tomto
druhém stitd, ani podrobit nerozdélené zisky spoleé-
nosti dani z nerozdélenych ziskd, i kdyZ Vypl};cené di-
videndy nebo nerozdélené zisky poziistivaji zcela nebo
z&4sti ze ziskl nebo z p¥{jml docilenych v tomto dru-
hém stdté.

7. Omezeni daflové sazby vyplyvajici z odstaved
2 a 5 se nebude aplikovat na dividendy nebo zisky vy-

licené nebo poukazované pfed uplynutim tfetiho ka-
Fendéfm’ho roku po roce, v némZ smlouva vstoupi
v platnost.

Clinek 11
Uroky

1. Uroky majici zdroj v jednom smluvnim stitd
a vyplicené osobé, kterd je rezidentem v druhém
smluvnim stité, mohou byt zdanény v tomto druhém
staté.

2. Takové droky viak mohou byt zdanény také ve

smluvnim stité, ve kterém je jejich zdroj, a to podle
pravnich pfedpisti tohoto stitu, aviak jestliZze pfijemce
je skuteénym vlastnikem rokt, dafi takto uklidani
nepfesihne:

a) 10 %, pokud jde o pijtky a dvéry poskytované
bankou na obdobi neyméné 10 let ve spojeni s pro-
dejem priimyslového zafizeni nebo studie, instala-
cf nebo vybavenim primyslovych nebo védeckych
jednotek a ve spojeni s vefejnymi pracemi;

b) (115 "ﬁ; hrubé &istky wroki ve vech ostatnich p¥ipa-

ech.

3. Bez ohledu na ustanoven{ odstavci 1 a 2:

a) droky plynouci z jednoho smluvniho stitu a pla-
cené vlédyérl druhého smluvniho stitu, jeho sprivni-
mu tdtvaru nebo jiné instituci (v&etné finanéni) ni-
leZejici této vldd&€ nebo sprévnimu itvaru jsou
osvobozeny od dané v prvné zminéném stité, po-
kud se nepouZije ustanoveni pododstavce b);

b) droky plynouci z cennych papirli, obligaci nebo
dluim’c% ipist vydanych vlidou jednoho smluv-
niho stitu, jeho sprivnim dtvarem nebo instituci
(vEetn& finanéni) nileZejici této v1idé nebo sprav-
nimu dtvaru budou zdanény pouze v tomto stité.

4. Vyraz ,lroky“ pouZity v tomto &ldnku oznalu-
je pHjmy z vlidnich cennych papirt, obligaci nebo dlu-
opistl zajifténych i nezajifténych zistavnim privem
na nemovitosti nebo dolozkou o déasti na zisku dluz-
nika, pohledivky vieho druhu a rovnéZ veskeré jiné
pfijmy postavené na rovefi p¥jmim z penéZnich pij-
gek podﬁ’e dafiovych pfedpisti smluvniho stitu, z néhoz
pfijem plyne.
5. Ustanoveni odstavcil 1, 2 a 3 se nepouZiji, jestli-
Ze vlastnik drokd, ktery je rezidentem v jednom smluv-
nim staté, vykondva v druhém smluvnim stitg, ve kte-
rém maji droky zdroj, primyslovou nebo obchodni
&innost prostfednictvim stilé provozovny, kterd je tam
umisténa, nebo nezivislé povolani prostfednictvim sti-
1é zdkladny tam umisténé a jestliZe pohledévka, ze kte-
ré jsou uroky placeny, se skutedné viZe k této stilé
provozovné nebo k této stilé zikladné. V takovém pfi-
padé se pouZiji ustanoven{ &ldnku 7 nebo &linku 14.

6. Omezen{ stanovené v odstavci 2 se nepouZije na
droky plynouci z jednoho smluvniho stitu a placené
stilé provozovné nileZejici podniku druhého smluvni-
ho statu, kterd je umisténa ve tfetim stité.

7. Pfedpoklida se, Ze droky maji zdroj v jednom
smluvnim stitg, jestliZe jejich pldtcem je tento stit sim,
jeho sprivni tdtvar nebo osoba, kterd je rezidentem
v tomto stité. Jestlize viak plétce, af je nebo nen rezi-
dentem v nékterém smluvnim stité, mi v jednom
smluvnim stit€ stilou provozovnu v souvislosti s niZ
do3lo k zadluZeni, na jehoZz zdkladé se droky plati
a kterd tyto droky nese ke své tiZi, pfedpoklids se, Ze
tyto droky maji zdroj ve smluvnim stitg, ve kterém je
stild provozovna umisténa.

8. Jestlize &stka drokill, posuzovino se zfetelem
k pohledivce, ze které jsou placeny, pfesahuje v di-
sledku zvldstnich vztahi existujicich mezi plitcem
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a skuteénym pfijemcem tirokd nebo které jeden i dru-
hy udrZuji s tfetimi osobami, &istku, kterou by byl
smluvil fétce se skutednym pijemcem, kdyby nebylo
takov;’rcﬁ vztahli, pouZiji se ustanoveni tohoto &lanku
jen na tuto naposlfe’dy zminénou &stku. Cistka plati,
kters ji pfesahuje, miZe byt v tomto p¥ipadé zdanéna
podle privnich pfedpisti kaZdého smluvntho stitu
as pfihfe’dnutl’m k ostatnim ustanovenim této smlouvy.

Clinek 12
Licenéni poplatky

1. Licenéni poplatky majici zdroj v jednom smluv-
nim stit€ a placené osobé, kteri je rezidentem v dru-
hém smluvnim stité, mohou byt zdanény v tomto dru-
hém stdté.

2. Tyto licenéni poplatky mohou v3ak byt zdan&-
ny ve smluvnim stité, ve kterém je jejich zdroj, a to
podle privnich pfedpisi tohoto stitu, aviak jestlize
pfijemce je skutednym vlastnikem licenénich poplatkd,
daii takto stanovend nepfesihne:

a) 25 % hrubé &istky licenénich poplatki za uZiti ne-
bo za privo na uZiti ochrannych znimek;

b) 15 % hrubé &istky licenénich poplatki ve viech
ostatnich pffpadecﬁ

3. Vyraz Llicenéni poplatky“ pouZity v tomto
&lénku oznaduje platy jakéhokoli druhu, placené za
uZiti nebo za privo na uzitf autorskych priv k dilu lite-
rirnimu, uméleckému nebo védeckému (véetné kine-
matografickych filmd, televiznich nebo rozhlasovych
z4znami), patentd, ochrannych znimek, nivrhi nebo
modeld, plind tajnych vzorcl nebo postupli nebo za
uZiti nebo za privo na uZiti priimyslového, obchodni-
ho nebo védeckého zaf{zeni nebo za informace, které
se vztahuji na zkuSenosti nabyté v oblasti pruimyslové,
obchodni nebo védecké.

4. Pfedpokladi se, Ze licenéni poplatky majf zdroj
v jednom smluvnim stitg, jestliZe plitcem je tento stit
sédm, jeho spravni dtvar, mistni orgdn nebo osoba, kterd
je rezidentem v tomto stité. JestliZe viak pldtce licen-
&nich poplatkd, at je nebo neni rezidentem v nékterém
smluvnim stité, m4 v jednom smluvnim stit& stilou
provozovnu nebo stilou zikladnu, ve spojeni s niZ
vznikla povinnost, na jejimZ zdkladé se licenéni poplat-
ky plati a kterd nese ke své tiZi tyto licenéni poplatky,
predpoklids se, Ze tyto licenéni poplatky maji zdroj
v tom smluvnim stité, ve kterém je stild provozovna
umisténa.

5. Ustanoven{ odstaved 1 a 2 se nepouZiji, jestliZe
piijemce licenénich poplatkli, ktery je rezidentem
v jednom smluvnim stité, vykondva v druhém smluv-
nim staté, ve kterém majf licenéni poplatky zdroj, bud
primyslovou nebo obchodni &innost prostfednictvim
stilé provozovny, kter je tam umisténa, nebo nezivis-
1é povolan{ prostfednictvim stilé zdkladny tam umisté-
né a jestliZe privo nebo majetek, které divaji vznik
licenénim poplatkiim, jsou s nimi skutené spojeny.

V tomto pfipadé se pouZiji ustanoven{ &linku 7 nebo
&lénku 14.

6. JestliZe &istka licenénich poplatkii, posuzovino
se zfetelem k plnéni, za které jsou placeny, pfesahuje
v disledku zvldStnich vztahii existujicich mezi plitcem
a skuteénym pfijemcem nebo které jeden i druﬁ}’r udr-
Zuji s tfetimi osobami, &stku, kterou by byl smluvil
dluZnik se skuteénym p¥{jemcem, kdyby nebylo tako-
vych vztahl, pouZiji se ustanoveni tohoto Ef;nku jen
na tuto naposledy zminénou &dstku. Céstka platt, kte-
r4 ji pfesahuje, bude v tomto p¥ipadé zdanéna podle

ravnich pfedpisi kaZdého smluvniho stitu a s pfi-
ﬁlédnutl’m k ostatnim ustanovenim této smlouvy.

7. Omezeni dafiové sazby uvedené v odstavci 2b)
tohoto &lanku, se nepouZije na licenéni poplatky place-
né pfed koncem pitého kalendd¥niho roku nisledujici-
ho po roce, v némZ tato smlouva vstoupi v platnost,

okud takové licenéni poplatky budou placeny osobé,
ﬁteré je rezidentem jednoho smluvniho stitu a kteri
vlastni pfimo nebo nepfimo alespoii 50 % podili s hla-
sovacim privem na spoleénosti vyplicejici licenéni po-

platky.
Cléinek 13

Zisky ze zcizeni majetku

1. Zisky ze zcizen{ nemovitého majetku, ktery je
definovan v &ldnku 6, mohou byt zdanény ve smluvnim
stité, v némZ je tento majetek umistén.

2. Zisky ze zcizeni movitého majetku, ktery je &is-
ti aktiv stél)ei provozovny, kterou mi podnik jednoho
smluvniho stitu v druhém smluvnim stit&, nebo movi-
tého majetku, ktery patii ke stilé zdkladng, kterou re-
zident jednoho smluvniho stitu m4 ve druhém smluv-
nim stté k vykonu nezdvislého povoléni, véetné tako-
vych ziskii docilenych ze zcizeni takové stilé provo-
zovny (samotné nebo spolu s celym podnikem) nebo
takové stilé zikladny, mohou byt zdanény v tomto
druhém stité. Av3ak zisky ze zcizeni lodi nebo letadel
vyuZivanych v mezinirodni dopravé a movitého majet-
ku, ktery slouZi provozu téchto lod{ nebo letadel, bu-
dou zdanény jen ve smluvnim stitg, ve kterém je umis-
téno sidlo skutegného vedeni podniku.

3. Zisky ze zcizeni jiného majetku nebo priva, nez
je uvedeno v odstavcich 1 a 2, mohou byt zdanény
v obou smluvnich stitech.

Clinek 14
Nezivisld povoldni

1. P¥jmy, které rezident jednoho smluvniho stitu
pobiri ze svobodného povolani nebo jiné nezdvislé &in-
nosti obdobného charakteru, budou zdanény jen
v tomto stité, pokud platby za takovéto povoldni nebo
innosti nejdou k tiZi stilé provozovny umisténé ve
druhém smluvnim stdté nebo spolednosti, kteri je

v ném rezidentem. V tomto pfipadé mohou byt pfijmy
zdanény v tomto druhém stité.
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2. Vyraz ,svobodné povoldni“ zahrnuje obzvl4sté
nezivisle vykondvané &innosti védecké, literdrni, umé-
lecké, vychovatelské nebo ulitelské, jakoZ i samostatné
Cinnosti lékafli, pravnich zistupctl, inZenyri, architek-
td, dentistl a déetnich znalch.

Clinek 15
Zaméstnani

1. Platy, mzdy a jiné podobné odmény, které rezi-
dent jednoho smluvniho stitu pobiri z divodu place-
ného zaméstnini, mohou byt s vyhradou ustanoveni
&lankt 16, 18 a 19 zdanény jen v tomto stité, pokud za-
méstnéni neni vykondvino v druhém smluvnim stitg.
Je-li tam zamé&stnini vykondvino, mohou byt odmény
pfijaté za n& zdanény v tomto druhém stdté.

2. Odmény, které rezident jednoho smluvniho
stitu pobird z divodl placeného zaméstnini vykoni-
vaného v druhém smluvnim stit€, mohou byt bez ohle-
du na ustanoveni odstavce 1 zdanény jen v prvné zmi-
néném stitd, jestlize

a) pfijemce se zdrZuje v druhém stité po jedno nebo
vice obdobf, kterd nepfesdhnou v thrnu 183 dny

v dafiovém roce, a

b) odmény jsou vypliceny zaméstnavatelem nebo
jménem zaméstnavatele, ktery neni rezidentem
v druhém stitg, a

¢) odmény nejdou k tiZi stilé provozovné nebo stilé
zikladng, kterou md zaméstnavatel v druhém sti-
té.

3. Nehledé na pfedchozi ustanoveni tohoto &lan-
ku, mohou byt odmény pobirané z diivodu zaméstnan{
vykondvaného na palubé lodi nebo letadla v mezini-
rodn{ dopravé zdanény ve smluvnim stit, ve kterém je
umisténo sidlo skuteéného vedeni podniku.

Clanek 16
Tantiémy

Tantiémy a jiné podobné odmény, které rezident
jednoho smluvniho stitu pobir jako &len spravni rady
nebo jiného poradniho orgénu spolednosti, kters je re-
zidentem ve druhém smluvnim stité, mohou byt zda-
nény v tomto druhém statg.

Clinek 17
Umélci a sportovci

1. P¥{jmy, které pobiraji rezidenti jednoho smluv-
niho stitu, jakoZto na vefejnosti vystupujici umélci, ja-
ko napt. divadelni, filmovi, rozhlasovi a televizn{ umél-
ci a hudebnici nebo jako sportovci, ze své &nnosti vy-
kondvané osobné, mohou byt bez ohledu na ustanove-
nf &lankd 14 a 15 zdanény ve smluvnim stitg, kde je ta-
to &innost vykondvina.

2. Pokud ¢&innosti uvedené v odstavci 1 tohoto
¢lanku jsou providény v jednom smluvnim stité pro-
stfednictvim organizace druhého smluvniho stitu, ma-
Ze byt pfjem plgynoucf z providén{ téchto &innosti, bez
ohledu na jinid ustanoveni této smlouvy, zdanén

v prvné zminéném smluvnim stitd. Pfjem plynouci
z provadéni téchto &nnosti prostfednictvim organizace
bude vyjmut ze zdanéni v prvné zminéném smluvnim
stitd, jestliZe tato organizace je pfimo &i nep¥imo, zcela
nebo podstatn& udrZovina z vefejnych prostfedki dru-
hého smluvniho stitu.

3. Pfijmy z &innosti definovanych v odstavci 1 se
bez ohledu na ustanoven{ odstavcd 1 a 2 tohoto &ldnku
osvobozuji od zdanéni ve stité, ve kterém se tyto &in-
nosti vykondvaji, jestlize se tyto &innosti vykondvaji
v rimci kulturni dohody sjednané mezi smluvnimi sta-

ty.

Clinek 18
Penze a renty

1. Penze a jiné obdobné platy nepfesahujici &stku
odpovidajici 3000 USD v kalend4fnim roce, vyZivné
nepfesahujici &istku 3000 USD v kalenddfnim roce
a renty nepfesahujici &4stku 3000 USD v kalend4#nim
roce vyplicené rezidentu jednoho smluvniho stitu
mohou byt s vyhradou ustanoveni &ldnku 19 zdanény
pouze v tomto staté.

Cistka pFesahujici vy$e zminéné limity miZe byt
zdanéna v obou smfuvnfch stitech.

2. Pro t&ely tohoto &ldnku:

a) vyraz ,penze a jiné obdobné platy“ oznauje opa-
kujici se platby uskutefiované po odchodu do du-
chodu, jakoZto odména za pfedchozi zaméstnini
nebo jako nihrady za zran&ni utrpéni v souvislosti
s pfedchozim zamé&stninim;

b) vyraz ,renty” oznaluje stanovené &istky vyplice-
né opakované v uréenych terminech po dogu Zi-
vota nebo b&hem pFesné uréeného nebo urtitelné-
ho obdobi na ziklad& zivazku uskuteénit toto
plnéni nihradou za pln& odpovidajici hodnotu
v penézich nebo penézi ocenitelnou (jinou neZ po-
skytnuté sluzby).

Clinek 19
Vetejné funkce

1. Odmény, jiné neZ penze, vyplicené nékterym
smluvnim stitem, sprivnim tdtvarem nebo mistnim or-
ginem tohoto stitu fyzické osob& za sluzby prokazo-
vané tomuto stitu, jeho sprévnimu ttvaru nebo mistni-
mu orginu mohou byt zdanény pouze v tomto stité.

Takové odmény viak budou zdanény pouze
v druhém smluvnim stité, jestlize sluzby jsou VyT{oné-
vany v tomto stité a pfjemce, ktery je rezidentem to-
hoto stitu,

a) je stitnim ob&anem tohoto stitu, nebo

b) neziskal bydli§té v tomto stité jen z diivodid koni-
nf t&chto sluZeb.

2. Penze vyplicené nékterym smluvnim stitem,
sprivnim dtvarem nebo mistnim orginem tohoto stitu
bud p¥imo, nebo z fondd, které z¥idily, fyzické osobé
za sluzby prokdzané tomuto stitu, sprivnimu dtvaru
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nebo mistnimu orgdnu, mohou byt zdanény jen v tom-
to stdté.

Takové penze viak budou zdanény pouze v dru-
hém smluvnim stité, jestliZe pfjemce je rezidentem
a stitnim ob&anem tohoto stitu.

3. Jakékoliv penze vyplicené na ziklad€ systému
socidlniho zabezpe&eni j?c?;loho smluvntho stitu rezi-
dentu druhého smluvniho stitu mohou byt zdanény
pouze v prvné zminéném stité.

4. Ustanoven{ &lankd 15, 16 a 18 se pouZiji na od-
mény a penze za sluzby prokdzané v rimci primyslové
nebo obchodni &innosti providéné nékterym smluv-
nim stitem, sprivnim ttvarem nebo mistnim orgdnem
tohoto stitu.

Clének 20
Profesofi a vyzkumni pracovnici

Odmény, které osoba, jeZ je nebo byla bezpro-
stfedné pfed pijezdem do jednoho smluvniho stitu re-
zidentem ve druhém smluvnim stité a kterd na pozvini
prvné zminéného stitu nebo univerzity, vyzkumného
ustavu, $koly, muzea nebo jiné kulturni instituce prvné
zminéného stitu nebo na zikladé smlouvy o kulturni
vyméné, je pfitomna v tomto stité po dobu nepfekra-
&ujici dva roky vyluéné za d&elem vyuky, pfednidek
nebo providéni vyzkumu v takové instituci, pobiri
z této &nnosti, budou osvobozeny od dané v tomto
stité za pfedpokladu, Ze jsou vypliceny ze zdroji mi-
mo tento stit.

Clinek 21
Studenti a uéni

Platy, které osoba, jeZ je nebo byla bezprostfedné
pfed svym pfijezdem do jednoho smluvniho stitu rezi-
dentem v druhém smluvnim stité a kterd se zdrZuje
v prvné zminéném stité pouze

a) jako student na univerzité nebo $kole prvné€ zmi-
néného stitu,

b) jako pfijemce stipendia nebo podpory za tielem
studia nebo vyzkumu poskytované niboZenskou,
dobroginnou, védeckou nebo vychovnou organi-
zaci,

c) jako uZastnik na programu technické spoluprice
dohodnutém s vlidou druhého smluvniho stitu,
nebo

d) jako ulef,
gobfré za U&elem thrady nikladd vyZivy, vychovy ne-
o vycviku, budou osvobozeny od dané v prvné zmi-
néném stité za pfedpokladu, Ze pochizeji ze zdroji
mimo tento stit.

Clinek 22

Jiné prijmy
P¥{jmy osoby, kteri je rezidentem jednoho smluv-
niho stitu, plynouci z druhého smluvntho stitu,

o nichZ se nepojednivd v pfedchozich &lincich této
smlouvy, mohou byt zdanény v tomto druhém stité.

Clinek 23
Zpusob vylouéeni dvojiho zdanéni

1. JestliZe osoba, kterd je rezidentem v Brazilii,
pobiri p¥ijmy, které mohou v souladu s ustanovenimi
této smlouvy byt zdanény v Ceskoslovensku, povolf
Brazilie tomuto rezidentu odegist &istku odpovidajici
dani zaplacené v Ceskoslovensku z jeho dafiové povin-
nosti.

Cistka, kterd se odete, nemtiZe viak pfesshnout
podil dang, vypoéitané pfedtim neZ je odpolet prove-
den, kterd pfipadd na pfijem, ktery miiZe byt zdanén
v Ceskoslovensku.

2. JestliZe osoba, kteri je rezidentem v Ceskoslo-
vensku, pobird pfijem, jiny neZ uvedeny v odstaveci 3,
ktery v souladu s ustanovenimi této smlouvy miiZe byt
zdanén v Brazilii, vyjme prvné zminény stit takovyto
piijem ze zdanéni.

3. JestliZe osoba, kteri je rezidentem v Ceskoslo-
vensku, pobiri pfijem, ktery je v souladu s ustanoveni-
mi &lankd 11, 12, 16 a 17, muZe byt zdanén v Brazilii,
povoli Ceskoslovensko sni%it &4stku dané pfipadajici
na tento pfjjem o &istku rovnajici se dani zaplacené
v Brazilii.

v s

Cistka, o kterou se dafi sni%{, viak nepfesihne ta-
kovou &4st dané Vyﬁ)oétené pfed jejim snizenim, kterd
pfipad4 na pfijem plynouci z Brazilie.

4. Pro tgely sniZeni &4stky dané& uvedené v odstav-
ci 3 u zdafiovén{ troki a licenénich poplatki se bude

brazilski dail vidy povaZovat za zaplacenou ve vysi
25 %.

5. Nerozdélené zisky spole¢nosti jednoho smluv-
niho stitu, jejiZ majetek je zcela nebo &dsteéné vlastnén
nebo kontrofovén piimo & nepfimo jednim nebo vice
rezidenty druhého smluvniho stitu, nebudou podléhat
dani v posledné zmin&ném stité.

6. Hodnota akeii vydanych spoleénosti jednoho
smluvntho stitu, jejiz majetei je zcela nebo &steéné
vlastnén nebo kontrolovan, pfimo & nepfimo, jednim
nebo vice rezidenty druhého smluvniho stitu, nebude
podléhat dani z pffjmu v posledné zminéném stité.

Clinek 24
Zisada rovného nakladani

1. Statni p¥islusnici jednoho smluvniho stitu ne-
budou podrobeni v druhém smluvnim stité Zddnému
zdan&ni nebo povinnostem s nim spojenym, které jsou
jiné nebo tiZivéj$i neZ zdanéni a s nim spojené povin-
nosti, kterym jsou nebo mohou byt podrobeni stitni
pfislu$nici tohoto druhého stitu, ktef{ jsou ve stejné si-
tuaci.

2. Zdanén{ stilé provozovny, kterou podnik jed-
noho smluvntho stitu m4 v druhém smluvnim stité,
nebude v tomto druhém stit€ nep¥iznivéj3i neZ zdanéni
podnikid tohoto druhého stitu, které vykondvaji tutéz

éinnost.
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Toto ustanoveni nebude vyklidino jako zévazek
jednoho smluvniho stitu, aby pfiznal rezidentiin dru-
hého smluvntho stitu osobni ilevy, sriZky a sniZeni
dané z divodi osobntho stavu nebo rodinnych zivaz-
ki, které pfizndva svym rezidentim.

3. Podniky jednoho smluvniho stitu, jejichZ jméni
je zcela nebo z&asti, pfimo nebo nepfimo vlastnéno ne-
bo kontrolovdno osobou, kteri je rezidentem v dru-
hém smluvnim stité, nebo v&Sim poltem takovych
osob, nebudou podrobeny v prvné zminéném stité
Z4dnému zdanéni nebo povinnostem s nim spojenym,
které jsou jiné nebo tiZivéj3{ neZ zdanéni a s nim spoje-
né povinnosti, kterym jsou nebo mohou byt podrobe-
ny ostatni podobné podniky prvné zminéného stitu.

4. Vyraz ,zdanéni“ uvedeny v tomto &linku ozna-

¢uje dané, na které se vztahuje tato smlouva.

Cléinek 25
Reseni piipadii cestou dohody

1. JestliZe se n&kterd osoba domnivi, Ze opatfeni
jednoho nebo obou smluvnich stitd vedou nebo pove-
dou u nf ke zdanéni, které nenf v souladu s ustanoveni-
mi této smlouvy, miZe nezdvisle na opravnych pro-
stfedcich, které poskytuje vnitrostitni privo téchto
stitl, pfedloZit svij pfipad pfislusnému ifadu smluv-
niho stitu, jehoZ je rezidentem.

2. Jestlize bude pfisludny ifad povaZovat nimitku
za opravnénou a nebude-li sim s to najit uspokojivé fe-
$eni, bude se snaZit, aby p¥ipad upravil dohodou s pfi-
sluinym dfadem druhého smluvniho stitu tak, aby se
vyloudilo zdanénf, které neni ve shodé s touto smlou-
vou.

3. Pfislu$né dfady smluvnich stitd se budov snaZit
vyfesit dohodou obtiZe nebo pochybnosti, které mo-
hou vzniknout pfi aplikaci této smlouvy.

4. Pfisluiné tfady smluvnich stitd mohou vejit
v pimy stﬁk za ielem dosaZeni dohody ve smyslu
pfedchozich odstavci.

Clinek 26
Vyména informaci

1. Pfislu§né d¥ady smluvnich stitd si budou vymé-
fiovat informace nutné pro aplikaci ustanoveni této
smlouvy. Veskeré informace takto poskytnuté budou
udrZoviny v tajnosti a nemohou byt sd&leny jinym
osobdm nebo fadim nebo soudiim, neZ které se zag}’r-
vaji vyméfovinim nebo vybirinim dani, na které se
vztahuje tato smlouva, nebo rozhodovinim o oprav-
n}’rilh prostfedcich nebo trestnim stthinim ve véci téch-
to dani.

2. Ustanoveni odstavce 1 nebudou v Ziddném p¥i-
padé vyklddina tak, Ze uklddaji smluvnimu stitu po-
vinnost:

a) provést sprivni opatfeni, kteri by poruSovala
pravni pfedpisy nebo sprivni praxi tohoto nebo
druhého stitu;

Za vlidu
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b) sdélit informace, které by nemohly byt ziskiny na
zékladé privnich pfedpisi nebo v normilnim
spravnim fizen{ tohoto nebo druhého stitu;

c) sdélit informace, které by odhalily obchodni, pri-
myslové, hospodifské nebo vyrobni tajemstvi ne-
bo obchodni postup nebo informace, jejichZ sdéle-
ni by bylo v rozporu s vefejnym pofidkem.

Clinek 27
Diplomatiéti a konzulirni dfednici

Tato smlouva se nedotykd dafiovych vysad, které
pislusi &lenim diplomatici}’rch misi a konzul4rnich
dfadd podle obecnych pravidel mezinirodniho priva
nebo na ziklad& zvl4stnich dohod.

Clinek 28
Nabyti platnosti

1. Tato smlouva podléh4 ratifikaci a ratifikaénf lis-
tiny budou vyménény v Praze, co nejdfive.

2. Smlouva nabude platnosti vyménou ratifikad-
nich listin a jeji ustanoveni se budou uplatiovat:

a) u danf vybiranych sriZkou u zdroje na &istky vy-
placené nebo poukidzané poéinaje 1. lednem kalen-
difntho roku nisledujictho po roce, v némZ
smlouva nabude platnosti;

b) u ostatnich dani, o nichZ pojednivi tato smlouva,
na kaZdy dafiovy rok, poéinajici 1. lednem kalen-
difntho roku nisledujictho po roce, v némZ
smlouva nabude platnosti.

Clinek 29
Vypovéd
Kazdy smluvni stit miZe, po uplynuti tf rokid od
nabyti platnosti smlouvy, tuto smlouvu vypovédét pi-
semnym ozndmenim danym druhému smluvnimu stitu

diplomatickou cestou nejpozdgji tficitého dne mésice
&ervna kalenddfniho roku.

V tomto pfipadé se smlouva bude uplatiiovat na-
posledy:

a) u dani vybiranych sriZkou u zdroje na &istky vy-
placené nebo poukizané pfed uplynutim kalen-
dafniho roku, v némZ bylo ddno oznimeni o vy-
povédi;

b) u ostatnich dani, o nichZ pojedndvi tato smlouva,
na &stky obdrzené v prib&hu datiového roku za-
&inajictho v kalenddfnim roce, v némzZ bylo ddno
ozndmen{ o vypovédi.

Dino v Brasilii, dne 26. srpna 1986, ve dvou vyho-
tovenich, kaZdé v jazyce Eeském, portugalském a an-
glickém, pfi€emZ vSechna tfi znéni maji stejnou plat-
nost. V pfipad€ jakychkoliv rozdilnosti vykladu bude
rozhodujici anglicky text.

Za vlidu
Brazilské federativni republiky:
C. Sodré v. r.
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PROTOKOL

V okamZiku podpisu Smlouvy mezi vlidou Ces-
koslovenské sociafi’stické republiky a vlddou Brazilské
federativni republiky o zamezeni dvojiho zdanéni a za-
brinéni dafiovému tniku v oboru dani z p¥ijmu, po-
depsani, k tomu f4dn& zmocnéni, dohodli nisleduyici
ustanovent, kterd tvof{ nedilnou &ist této smlouvy.

1. K é&lanku 7 odstavec 3

Rozumf{ se, Ze ustanoven{ odstavce 3 &lanku 7 bu-
de vykliddino tak, Ze niklady vynaloZené na cile sledo-
vané stilou provozovnou v&etné vyloh vedeni a vie-
obecnych sprivnich vyloh, budou povoleny odeéist, at
jiZ vznikly ve stitd, kde je tato stild provozovna umis-
téna nebo jinde.

2. K &lanku 11 odstavec 3a)
Rozumf{ se, Ze vyraz ,instituce ndleZejici vlad&“
oznaduje:
a) v ptipadé Ceskoslovenska, Ceskoslovenskou ob-

chodnf banku;

b) v pt{padé Brazilie, Banco Central do Brasil a Ban-
co do Brasil.

3. K élinku 12 odstavec 3

Rozumf{ se, Ze ustanoveni odstavce 3 &lanku 12 se
bude pouZivat na ffjem za poskytovéni technické po-
moci a technickych sluZeb.

Za vlidu

Ceskoslovenské socialistické republiky:

J. Zik v. 1.

4. K é&linku 14

Rozumi se, Ze ustanoveni &ldnku 14 se pouZiji,
i kdlyi &innosti jsou vykondvané spolednosti zf{zenou
podle ob&anského priva (,sociedade civil®).

5. K &lanku 24 odstavec 2

Rozumi se, Ze ustanoveni odstavce 5 &ldnku 10
nejsou v rozporu s ustanovenimi odstavce 2 &lanku 24.

6. K &lanku 24 odstavec 3

Ustanoven({ brazilskych zdkond, kterd nepovoluji,
aby licenéni poplatky definované v odstavei 3 &ldnku
12 vyplécené spoleénosti, kteri je rezidentem v Brazilii,
osobé, kterd je rezidentem v Ceskoslovensku a jeZ
vlastni nejméné& 50 % podilt s hlasovacim privem této
spoleénosti, byly odpoéitiviny pfi uréovani zdanitel-
ného pfijmu spoleénosti, kters je rezidentem v Brazilii,
nejsou v rozporu s ustanovenimi odstavce 3 &anku 24
této smlouvy.

Dino v Brasilii, dne 26. srpna 1986, ve dvou vyho-
tovenich, kaZdé v jazyce Eeském, portugalském a an-
glickém, pfi€emZ vSechna tfi znéni maji stejnou plat-
nost. V piipadé jakychkoliv rozdilnosti vykladu bude
rozhodujici anglicky text.

Za vlidu
Brazilské federativni republiky:

C. Sodré v. r.

201

Federiln{ ministerstvo dopravy

vydalo v dohodé se ziifastnénymi dstfednimi dfady (orginy) podle § 67 odst. 1 zdkona & 47/1956 Sb.,
o civilnim letectvi (letecky zikon), ve znéni pozdé&jsich pfedpisti, vynos ze dne 17. dubna 1991 &. j. 17 701/
/91-220, kterym se méni a doplfiuje vynos &. j. 15 662/1984-020 ze dne 2. listopadu 1984, kterym se vyddvi
Pfedpis L 17 — Ochrana civilniho letectvi proti ¢intim nezikonného vméSovini (reg. v &istce 3/1985 Sb.),
ve znéni vynosu &. j. 7 268/89-220 ze dne 10. srpna 1990 &. 361/1990 Sb.

2

Vynos nabyvi linnosti dnem 1. &ervna 1991.

Do vynosu lze nahlédnout na federdlnim ministerstvu dopravy a u Stitnf letecké inspekce.

Distribucf vynosu je povéfeno Rizenf letového provozu CSFR, Leteck4 informaéni sluZba — letisté Pra-

ha Ruzyné, PSC 160 08.
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Federilni ministerstvo price a socidlnich véci

vydalo na zdklad& § 123 odst. 1 pism. €) a § 2 zédkoniku price, ve znéni zikona &. 3/1991 Sb., vynos ze
dne 17. dubna 1991 &. j. 221-2073-5126, kterym se méni a dopliiuje vynos ze dne 16. dubna 1981 &. j. 31-

-588/81-7308 o odménovini redaktorti-novindit, ve znéni vynosu ze dne 28. prosince 1984 &. j. 514-
-14530-3127.

Tento vynos uﬁravuje nékteri ustanoveni o poskytovani mzdy redaktortim-novindfim ve federilné ¥i-
zenych organizacich.

Vynos nabyvi linnosti dnem vyhldSeni.

Lze do n&j nahlédnout na federdlnim ministerstvu price a socidlnich véci.

203

Ministerstvo priemyslu Slovenskej republiky

po dohode s Federilnym ministerstvom price a socidlnych veci, Ministerstvom price a socidlnych veci Slo-
venskej republiky a Federilnym odborovym zvizom pracovnikov chemického priemyslu podla ustanovenia
§ 17 ods. 2 zdkona &. 100/1988 Zb. o socidlnom zabezpe&eni vydalo vynos &. 1 /1991-E zo diia 7. marca 1991,
ktorym sa doplia viprava Ministerstva priemyslu SSR &. 1/1979-E z 1. februdra 1979 o zaradeni zamestna-
ni do L a IL. pracovnej kategérie na ticely déchodkového zabezpedenia v zneni neskorsich predpisov.

Vynos nadobida &innost diiom vyhldsenia. Do vynosu moZno nahliadnu na Ministerstve priemyslu
Slovenskej republiky a na dtvaroch personilnej price a ekonomiky price a miezd organizicii rezortu.

Vydavatel: Federilni ministerstvo vnitra - Redakce: Nad §tolou 3, postovn{ schrinka 21/SB, 170 34 Praha 7 - HoleSovice, telefon (02) 37 69 71
a 37 88 77, telefax (02) 37 88 77 - Administrace: SEVT, s. p., TrZi$t€ 9, 118 16 Praha 1 - Mald Strana, telefon (02) 53 38 41-9, telefax (02) 53 10 14,
53 00 26, telex 123518 - Vychdz{ podle potieby - Roéni zilohované pfedplatné &ini 480,- K&s a je stanoveno za doddvku kompletniho roéniku véetng
rejstifku - Uget pro predplatné: Komerénf banka Praha 1, et & 19-706-011- Novinové sazba povolena po$tou Praha 07, &islo 313348 BE 55 -
- Tisk: Tiskdrna federdlniho ministerstva vnitra - Dohlédac{ posta Praha 07.

Distribuce p¥edplatitelim: SEVT, s. p., TrZi§té 9, 118 16 Praha 1 - Mald Strana,
telefon 53 38 41-9, telefax 531014, 530026, telex 123518 - PoZadavky na zruSeni
odbéru a zménu pottu vytiskii pro nadchdzejici ro&nik je tfeba uplatnit do
15. 11. kalenddfntho roku. Zmény adres se providéi do 15 dnil. V pisemném
styku vidy uvddgjte &slo vyultovdni - PoZadavky na nové pfedplatné budou
vyfizeny do 15 dnil a doddvky budou zahdjeny od nejbliZf &dstky po tomto
datu - Reklamace je tfeba uplatnit pisemné do 15 dnii od data rozeslini.
- Jednotlivé &dstky lze na objednivku obdriet v odbytovém stfedisku SEVT,
Svatoslavova 7, 140 83 Praha 4 - Nusle, telefon 43 36 15, za hotové v pro-
dejnich SEVT: Praha 2, Bruselskd 2, telefon (02) 25 84 93 - Brno, Ceski 14,
telefon (05) 265 72 - Karlovy Vary, Sokolovski 53, telefon (017) 268 95,
v prodejnich Knihy: Olomouc, nim. Miru 5 - Ostrava, Dimitrovova 14
- Ostrava, V}?Ekovicz:i ul., obchodni pavilény a ve vybrané siti prodejen PNS.
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